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KOMENTAR - UVODNIK

Kako danas ocuvati
posebnosti?

Mogu li se uopée tradicija, posebnosti i bo-
gatstvo koji krase Hrvate u Madarskoj, a
polako se gube i nestaju, ocuvati barem
u svakodnevici? Nekad se je i na ulici, na
trznici, dakle u svakodnevici, mogla pre-
poznati neka od narodnosti u Madarskoj,
po svojem govoru i jeziku, nosnji, pa i po
obiéajima. Nazalost, toga viSe danas nema
ili ima samo vrlo rijetko te nam ostaje nje-
govanje u KUD-ovima, na priredbama,
jednom rijecju, na pozornici. Tim je vazni-
je da se sve ono ¢ime su nas zaduZzili nasi
stari ne samo ocuva - jer toga, hvala Bogu,
jos i danas ima - nego da se sve prenese i
na mlade narastaje. Zbog toga i jest vazno
njegovati nase pjesme i plesove, tradiciju i
obilaje, pa i nos$nju, barem u posebnim,
sveéanim prilikama, na priredbama, u cr-
kvi... Jedan su od nacina nasi KUD-ovi:
s jedne strane oni koji to rade na vrhunskoj
razini, jer C(isto profesionalno drustvo
samo je Zelja koja se tesko moze ostvariti, a
s druge strane jo$ je nekoliko kulturnih
drustava po nasim regijama koji u tome
ustraju, ali esto sve ovisi o nesebicnom za-
laganju svjesnih i ustrajnih pojedinaca. Na
taj nacin dio naseg bogatstva i posebnosti
jos uvijek Zivi, njemu se divimo i danas.
Ono se ¢uva i njeguje i u nasim odgoj-
no-obrazovnim i kulturnim ustanovama,
gdje se s nasom tradicijom, posebno jezi-
kom, susrecu upravo oni na kojima svijet
ostaje, mladi. Stoga je iznimno vazna nji-
hova uloga u svemu tome. NaZalost, druk-
Cije je u obiteljima. Vazno je da i obitelj
vise ulaze u ocuvanje, posebno ocuvanje
jezika - bez kojega nema ni buducnosti, a
jos manje opstanka zajednice. Nadamo se
ohrabrujucim podatcima iz popisa stanov-
nistva, ali svjesni smo da broj pripadnika
hrvatske narodnosti u malim naseljima
znatno opada iz godine u godinu. Velik
broj mladih napusta svoj zavicaj, trbuhom
za kruhom odlaze u gradove, a mnogi i
u inozemstvo. Kako se oduprijeti pogubnoj
asimilaciji najve(i je izazov danasnjice za
sve zajednice, a jo$ vise za male narodno-
sne zajednice. Iako su se na ovim prostori-
ma ocuvale stolje¢ima, u globalizmu je asi-
milacija jos ubrzanija i pogubnija. Mora-
mo dati sve od sebe kako bismo je barem
usporili, a to od svih nas zahtijeva dodatne
napore, odvaznost, brigu, njegu i preda-
nost veéu nego dosad u nasoj visestoljetnoj
povijesti na ovim prostorima.

S.B.
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Glasnikov tjedan

vjedoci smo potpune devalvacije
iznosenja bilo kakva misljenja
u javnom prostoru — kritickog mi-
Sljenja ili propitkivanja, promisljanja,
postavljanja pitanja. Postali smo kon-
zumenti Sturih i povrinih informacija,
prihvacamo ih zdravo za gotovo, ogra-
dujemo se od pitanja. Sve je veci strah
da ¢e nadolazece generacije izgubiti
sposobnost ,razgovaranja”, rasprave,
polemike, dokazivanja, argumentira-
nja, trazenja istine... Postoji naznaka da
e nestati i ona trunka intelektualne eli-
te koja danas ¢ini tek desetak posto.
Istice to pristalica old school novinar-
stva Miodrag Sajnovic za tjednik Lider.
A nasus$na su potreba upravo oni koji
Cine tih desetak posto. Ljudi koji ¢e pro-
pitkivati, zapitkivati, kriticki promisljati te
imati ideje i strategije. Biti osvijesteni. Jer
i spomenuti novinar, pisuci opcenito o
konzumerizmu i inflaciji sadrzaja koji nas
okruzuju, zaziva intelektualnu elitu koja
odbija biti dijelom povrsno mislece klase
konzumenata. Postoji ipak nada da se
,osvijesteni dio nadolaze¢ih generacija
vise ne zadovoljava inflacijom i povrino-
$¢u sadrzaja. Ekipa postaje kriticna pre-
ma prodavacima magle i ¢uvenih poruka
u stilu ‘budi svoj’ i ‘mozes sve sto pozelis'.
Vise se tom intelektualnijem dijelu novih
generacija ne mogu prodavati op¢a mje-
sta, PR-ovski u celofan zamotani odabra-
ni dijelovi stvarnosti. Super je vidjeti
mlade ljude koji ne prihvacaju da se ne-
sto ‘samo po sebi podrazumijeva’. Ne
prihvacaju da postoje aksiomi koje ne
treba provjeravati i dokazivati. Postavlja-
ju dodatna pitanja. Traze argumente za
iznesene tvrdnje. (...) Javni prostor je,
kao nikad do sada, zatrpan nedorade-
nim informacijama. Kao nikad prije mla-
de ljude, buducu intelektualnu elitu, tre-
ba poticati na kriticko razmisljanje. Ni
protiv ¢ega unaprijed, ali ni za $to dok se
ne sagleda iz viSe kutova i dobije $to je
moguce vise argumenata. Ili dok se tvrd-
nje ne podvrgnu osnovama logike. Pri-
mijeri? Ima ih koliko ¢ovjek zeli. Od banal-
nih do vrlo ozbiljnih.”

Kamo i kuda nas vodi povrsnost koja
je svagdje oko nas? Zauzimanje rijeci-
ma za mnogosto, samo $to su posrijedi
rijeci koje ne prate djela. Na cijeni je i
skolstvo i ucitelj koji ne prakticira, nego
zanemaruje kriticko razmisljanje, koji
nema stav ni misljenje. Politi¢ar koji go-
dinama ne progovori javno, ne iznese
barem jedan javni prijedlog, ne postavi
nijedno pitanje. Pa i novinar. Sto je s
ucenicima, pitam se.

Ucitelji ovih tjedana $trajkaju. Strajka-
juiucitelji u nekim ,hrvatskim skolama”.
O tome ne pisemo, a vi onda ne mozete
ni ¢itati o tome. Strajkaci izbjegavaju
bilo kakve izjave. Mi bismo ipak mogli
komentirati ili opcenito pisati o Strajku.
Pojavi se, s vremena na vrijeme, tako i
24. travnja, tek poneka fotografija koja
nakratko zazivi na drustvenoj mrezi. Pa
je mozda podijelimo iz solidarnosti i,
ako smo hrabri, reagiramo lajkom ili ,sr-
cem” jer je na njoj nas prijatelj, poznanik
ili kolega s posla. lli ne...?

Ovoga puta prosvjednici su prosvje-
dovali protiv nacrta takozvanog Zakona
o polozaju pedagoga kojim bi se, prema
najavama, ogranicio status prosvjetnih
radnika. Probni rok povecao bi se na
Sest mjeseci, s tim da radnik u tom raz-
doblju moze dobiti otkaz bez ikakvih
obrazlozenja. Smanjio bi se otkazni rok
sa sadasnjih osam mjeseci na 60 dana.
Broj mogucih sati zamjene povecao bi
se sa sadasnjih 60 na 80 sati te bi se uve-
lo od 33 do 40 sati radnog vremena
unutar ustanove, pise portal eduline.hu.

Eduline pise i o tome kako je drzavni
tajnik ovih dana izjavio da e se povecati
prosjecna placa pedagoga nakon $to iz
Europske unije stigne dugo ocekivani
iznos od 800 milijardi forinti, $to bi znaci-
lo povecanje place od 75 %, dakle pro-
sjec¢na bi placa 2025. godine bila 800 000
forinti. Izjavio je kako nacrt ,statusnog
zakona” ima kao cilj osigurati to da i pe-
dagozi imaju svoj ,pravni polozaj”, a nji-
me bi se dalo i jamstvo da oni koji rade
vise i bolje budu i bolje placeni.

Branka Pavi¢ BlazZetin
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U Croatici potpisan sporazum o suradnji Croatice i
Instituta za migracije i narodnosti iz Zagreba

U Neprofitnom poduzecu za kulturnu, informativnu i izdavacku
djelatnost ,Croatica” u Budimpesti 29. ozujka 2023. potpisan je
sporazum o suradnji u podrucju znanosti, kulture, izdavastva i
medija izmedu Instituta za migracije i narodnosti u Zagrebu i Cro-
atice. Kako se stvorila potreba da se Hrvatska upozna s autohto-
nim hrvatskim manjinama koje se nalaze u europskim zemljama,
Institut je pokrenuo projekt pod nazivom ,Mapiranje hrvatskih
manjina”. Projekt bi trebao trajati pet godina i rezultirati mono-
grafijom koja bi obuhvacala sve hrvatske manjine, a zapocelo bi
se upravo s Hrvatima u Madarskoj. Osim knjige planira se niz su-
sreta, znanstvenih skupova, okruglih stolova te kulturno-gastro-
nomskih priredaba. Ravnateljica Croatice Timea Sakan-Skrlin go-
vorila je o djelovanju Croatice tro¢lanom izaslanstvu Instituta za
migracije i narodnosti — ravnateljici Marini Peri¢ Kaselj, voditeljici
Odjela za Hrvate u Bosni i Hercegovini i hrvatske manjine u eu-
ropskim zemljama Vandi Babi¢-Gali¢ i glavnom tajniku Instituta
Tomislavu Vodicki - te im je poklonila neka od izdanja poduzeca.
Na sastanku su bili nazo¢ni veleposlanik RH u Madarskoj Mladen
Andrli¢ i predsjednik Hrvatske drzavne samouprave lvan Gugan,
koji je takoder u ime HDS-a potpisao sporazum s Institutom.

HG
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U Croatici s ravnateljicom Timeom Sakan-Skrlin

Suradnja Instituta za migracije i narodnosti s ustanovamaii
organizacijama Hrvata u Madarskoj

Dana 28. ozujka na Veleposlanstvu Republike Hrvatske u Budim-
pesti odrzan je sastanak diplomatskih predstavnika Republike
Hrvatske u Madarskoj s predstavnicima Instituta za migracije i
narodnosti, predstavnicima politi¢ckog zivota Hrvata u Madarskoj
te s nekolicinom voditelja hrvatskih institucija i poduzeca. Kako

U Veleposlanstvu Republike Hrvatske u Budimpesti

doznaje Hrvatski glasnik, sastanku su nazocili Veleposlanik Mla-
den Andrli¢ sa svojim suradnicima, generalni konzul Drago Hor-
vat i pocasni konzul Atila Kos te predstavnici Instituta za migraci-
je i narodnosti - ravnateljica Instituta dr. sc. Marina Peri¢ Kaselj,
voditeljica Odjela za Hrvate u BiH i hrvatske manjine u Europi dr.
sc. Vanda Babi¢ Gali¢ i glavni taj-
nik Instituta Tomislav Vodicka.
Sastanku su nazocili i predsjed-
nik Hrvatske drzavne samoupra-
ve lvan Gugan, glasnogovornik
Hrvata u Madarskom parlamen-
tu Jozo Solga te uz njih ravnatelj
Znanstvenog zavoda Hrvata
u Madarskoj dr. sc. Stjepan Blaze-
tin, ravnatelj Zbirke sakralne um-
jetnosti Hrvata u Madarskoj dr.
sc. Andrija Handler i ravnateljica
Neprofitnog poduzeca ,Croati-
ca” Timea Sakan-Skrlin. Nakon
sastanka potpisani su ugovori o
suradniji s predstavnicima nazo¢-
nih institucija i organizacija.
Branka Pavi¢ BlazZetin
Foto: Vanda G. B.

BAJA - Hrvatsko kazaliste iz Pecuha gostovalo je u Baji 19. travnja. Bac¢vanska su djeca pogledala dje¢ju komediju ,Majstori”. Uce-
nici su dosli iz Skola u kojima se uci hrvatski jezik: s Vancage, iz Bacina, Dusnoka, Gare, Aljmasa i Ka¢mara, kao i djeca iz djec¢jeg vr-
ti¢a s Vancage. U hrvatskoj dje¢joj komediji uzivalo je 180 djece. Organizatori su bili: Hrvatska samouprava Backo-kiskunske Zupa-
nije, Hrvatska samouprava grada Baje, Gradska knjiznica ,Endre Ady” i Kulturni centar backih Hrvata.
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Aktivnosti Generalnog konzulata

Razgovarala: Branka Pavic Blazetin

Generalni konzulat Republike Hrvatske u Pecuhu u 2023. godini organizira niz aktivnosti u povodu
obiljezavanja 10. obljetnice ¢lanstva Republike Hrvatske u Europskoj uniji. Aktivnosti ¢e biti na po-
drucju kulture, gospodarstva i javne diplomacije. Vise o tome za Hrvatski glasnik govori generalni

konzul Drago Horvat.

Za 2023. godinu je napravljen plan aktivno-
sti Generalnog konzulata u Pecuhu koje
provodite i provodit Cete Sto sami Sto u su-
radnji s brojnim partnerima, organizacija-
ma i institucijama.

Tocno, evo danas smo imali jedan radni
sastanak s gradonacelnikom Pecuha, gos-
podinom Attilom Péterffyjem, gdje smo
se upoznali s njegovim planom aktivnosti
i predstavili svoj. Na3a je Zelja, a i njegova,
da on bude na nasim aktivnostima, a mi
na njegovim. Dotakli smo se i prosle godi-
ne, koju smo ocijenili iznimno uspjesnom,
a pogotovo pocetak ove godine, kad smo
bas 1. sijecnja na grani¢nom prijelazu
Udvar - Dubosevica s njim, Zupanom Ba-
ranjske Zupanije i gradonacelnikom Mo-
haca Gdborom Pavkovicsem te s hrvatske
strane sa Zupanom Ivanom Anusi¢em,
gradonacelnikom Osijeka lvanom Radi-
¢em i gradonacelnikom Belog Manastira
Tomislavom Robom otvorili Sengensku
granicu. Zakljucili smo da je ve¢ sad puno
lagodnije putovati i poslovati uz grani¢no
podru¢je i s hrvatske i s madarske strane.

Ove godine obiljezit ¢emo 50. obljetni-
cu prijateljstva grada Osijeka i grada Pe-
¢uha, znadi aktivnosti su ve¢ pocele. Dan
drzavnosti Republike Hrvatske uz sudje-
lovanje HKUD-a ,Beli Manastir” obiljezit
¢emo 26. svibnja u Hrvatskom kazaliStu u
Pecuhu s pocetkom u 19 sati. Misu za do-
movinu Ce u franjevackoj crkvi u Pe¢uhu
28. svibnja od 16 sati sluZiti precasni Vla-
dislav Mandura.

Obiljezit ¢emo i dan Hrvatskog Sabora
9. listopada, imat ¢emo jedan okrugli stol
o generalu Svetozaru Borojevic¢u uz pred-
stavljanje monografije o njemu koju je
napisao Danijel Tati¢. Iz mog aspekta, on
je ¢ovjek koji povezuje, koji je most izme-
du Hrvata i Madara, ali ¢ak ne samo Hrva-
ta i Madara nego i Austrijanaca. Imamo
dobru suradnju s gradom Pec¢uhom i na-
stojimo da bude jos kvalitetnija, jo$ bolja
tijekom godine, gdje ¢emo moj konzul
savjetnik ili ja svakako gledati na to da bu-
demo na gradskim dogadanjima, a druga
strana, znaci gradonacelnik ili netko od
njegovih zamjenika, na nasim. Osobno
sam vrlo zadovoljan dosadasnjom surad-
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njom i mislim kako ¢e ona biti uspjesna i
ubuduce.

Obiljezit ¢emo i Dan sjec¢anja na Zrtve
Domovinskog rata i Dan sjecanja na Zrtvu
Vukovara i Skabrnje. U suradnji s ArtKi-
nom ,Pec¢uh” i Hrvatskim vrti¢cem, osnov-
nom $kolom, gimnazijom i u¢eni¢kim do-
mom ,Miroslav Krleza” 6. listopada
organizirat ¢e se No¢ hrvatskog filma i
novih medija.

Generalni konzulat ostvaruje primjernu
suradnju s hrvatskom zajednicom na vasem
podrucju. Aktivnosti su brojne. Kako to
uskladujete, kako sve uspijete pokriti?

Ovo je jako dobro pitanje, dakle mi smo
bili nazoc¢ni tijekom veljac¢e kad je u Hr-
vatskom klubu Augusta Senoe bio koor-
dinacijski sastanak Hrvata iz Baranjske
zupanije kako bi i oni uskladili svoje pro-
grame kako ne bi dolazilo do preklapanja
aktivnosti. Ja moram pohvaliti Hrvatski
bal u Pecuhu, a jednako tako i veliki Bozi¢-
ni koncert koji organizira Hrvatska samo-
uprava Pecuha na celu s predsjednikom
dr. sc. Stjepanom Blazetinom u Centru

Kodaly. To su dvije jako dobre i kvalitetne
aktivnosti u Pe¢uhu. Sto se tice Sireg pro-
stora, prostora cijele Baranjske Zzupanije,
nas je u Generalnom konzulatu malo, ce-
sto imamo situacije da na isti dan imamo
po dvije ili tri priredbe na koje smo pozva-
ni. Mogu vam i redi jednu tajnu - mi se u
nacelu odazivamo slijedom poziva ili ako
je vec¢ uskladeno s planom nasih aktivno-
sti, odlu¢ujemo se kako i gdje biti nazo¢-
ni. Nama je to zanimljivo, nekad covjek
misli da ¢e imati slobodan vikend, ali evo
ovdje sam cetiri godine i imao sam samo
dva slobodna vikenda, i to je vjerojatno
bio praznik kao recimo sad Dan revolucije
48./49. spojen s vikendom i tako. Vrlo je
aktivna hrvatska zajednica na podrugju
Generalnog konzulata. Hvala Bogu, pro-
grama ima, oni su brojni, Hrvati su jako
dobro organizirani i zasluzuju sve pohva-
le. Dodao bih kako bi jo3 bolje trebalo ko-
ordinirati programe. Pokusava se, ali to
tesko ide. Pokusao sam odgonetnuti za-
$to, ali nisam uspio.

To je Zivot koji uvijek donosi nove progra-
me, a mi volimo organizirati druzenja. Spo-
menuli ste suradnju i prijateljstvo Pe¢uha i
Osijeka, koje je ove godine uslo u svoju 50.
godinu. To je i prilika za predstavljanje
Osijeka i Hrvatske u Pecuhu i na podrucju
Generalnog konzulata.

Doista imam srece da je generalni kon-
zulat smjesten upravo u Pe¢uhu, ja mislim
da je Pecuh kulturno srediste Hrvata, a
Grad Pecuh i Grad Osijek ve¢ 50 godina
suraduju i ove godine slave tu obljetnicu
nizom manifestacija i nizom aktivnosti,
kako ovdje u Pecuhu tako i u Osijeku.
Naravno da ¢u gledati da budem prisutan
ovdje u Pecuhu, dok ¢e moj novi kolega
u Osijeku gledati da bude prisutan tamo
u Osijeku. To je prilika da se Hrvati pred-
stave ovdje u Pec¢uhu, kako madarskoj ve-
c¢inskoj zajednici tako i nasim ovdje domi-
cilnim Hrvatima koji su vrlo aktivni i vrlo
uspjesni i uspjeli su sacuvati svoj identi-
tet, svoj jezik, svoju kulturu, svoje obicaje.
Naravno da je jezik uvijek taj koji je prvi
na udaru i, dok uspijevamo sacuvati jezik,
saCuvat ¢e sei hrvatskiidentitet i hrvatska
zajednica.
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Odluka o narodnosnim natjecajima za 2023. godinu

Operativna potpora hrvatskim civilnim udrugama -
dodijeljeno sveukupno 55,4 milijuna forinti

Nakon odobrenja Drzavnog tajnistva za vjerske odnose i narodnosti Ureda predsjednika Vlade
Fond ,Gabor Bethlen” za upravljanje donio je odluku o operativnoj potpori narodnosnih civilnih
udruga. Na mreznoj stranici Fonda ,Gabor Bethlen” pod referentnom oznakom NCIV-KP-1-2023
objavljena je odluka o dodjeli operativne potpore za rad narodnosnih civilnih udruga iz drzavnog
proracuna u 2023. godini. Potpora se daje sa svrhom podupiranja rada civilnih organizacija ponaj-
prije radi ostvarivanja i ocuvanja narodnosnog identiteta, njegovanja materinske rijeci, obicaja, du-
hovne i materijalne kulture te zastupanja narodnosnih interesa.

U skladu sa stavkama drzavnog proracuna i
prema raspisanom natjecaju raspodijeljeno
je okvirnih 450 000 000 Ft pri ¢emu se za
pojedinacne iznose apliciralo od 300 000
do 5000 000 Ft. Potporu su dobili svi for-
malno ispravni natjecaji, medu njima i na-
tjecaji 36 hrvatskih udruga u Madarskoj.
Najvecu potporu dobio je Savez Hrvata u

Madarskoj u iznosu od 5 000 000 Ft, zatim
Drustvo gradisc¢anskih Hrvata u iznosu od
2800 000 Ft. Pecuska Kulturna udruga ,Ta-
nac”, Hrvatska kulturna udruga ,Podravina”
i salantska Kulturna udruga ,Marica” dobile
su potporu u iznosu od 2 500 000 Ft. Udru-
ga baranjskih Hrvata dobila je 2 400 000 Ft,
a Kulturna udruga ,Martinci” 2 000 000 Ft.

POLITIKA

Ostale udruge primile su iznose izmedu mi-
nimalnih 300 000 i 1 500 000 Ft. Potpora se
daje za aktivnosti u razdoblju od 1. sijecnja
do 31. prosinca 2023. godine, a dodijeljena
je sljede¢im hrvatskim civilnim udrugama
(potpuni popis svih korisnika potpore iz
ove kategorije dostupan je na stranicama
Fonda):

BUDIMPESTA Izvorna hrvatska udruga, operativna potpora za 2023. godinu: 1 500 000 Ft
MOHAC Citaonica mohackih Sokaca, operativna potpora za 2023. godinu: 1 500 000 Ft [ )
SERDAHEL Serdahelska kulturna i sportska udruga, potpora za projekt ,Mura spaja —
za buduénost vrijednosti Pomurja”: 300 000 Ft
MOHAC Mohacka narodnosna plesna udruga, operativna potpora za 2023. godinu: 800 000 Ft
FICEHAZ Udruga pomurskih hrvatskih veterana, potpora za ocuvanje tradicija i NEMZETISEGI
vlastitog identiteta: 500 000 Ft TRMBRRIAN
SUMARTON Drzavna udruga za stvaranje vrijednosti, narodnosna potpora: 300 000 Ft e
KANIZA Udruga kaniskih Hrvata, operativna potpora za 2023. godinu: 1 382 000 Ft \ J
PECUH Udruga baranjskih Hrvata, potpora za uspjesniji rad baranjskih Hrvata: 2 400 000 Ft
VRSENDA Kulturna i vjerska udruga vrsendskih Sokackih Hrvata, potpora za uspjesniju budu¢nost vrsendskih Hrvata: 1 200 000 Ft
SALANTA Kulturna udruga ,Marica”, operativna potpora za 2023. godinu: 2 500 000 Ft
BAJA Kulturna udruga Plesni krug ,Sugavica”, operativna potpora za 2023. godinu: 900 000 Ft
NAGYATAD Hrvatska kulturna udruga, operativna potpora za 2023. godinu: 500 000 Ft
SAMBOTEL Udruga sambotelskih Hrvata, operativna potpora za 2023. godinu: 800 000 Ft
KERESTUR Udruga ,Zrinski kadeti”, operativna potpora za 2023. godinu: 300 000 Ft
SANTOVO Drzavna udruga Sokackih Hrvata, operativna potpora za 2023. godinu: 1 000 000 Ft
PECUH Kulturna udruga ,Tanac”, operativna potpora za 2023. godinu: 2 500 000 Ft
KUKINJ Hrvatska kulturna udruga ,Ladislav Matusek”, operativna potpora za 2023. godinu: 1 500 000 Ft
BUDIMPESTA Savez Hrvata u Madarskoj, operativna potpora za 2023. godinu: 5 000 000 Ft
KOLJNOF Udruga ,Hrvati — Horvatok”, operativna potpora za 2023. godinu: 500 000 Ft
SOPRON Udruga ,Cakavska katedra”, operativna potpora za 2023. godinu: 500 000 Ft
KOLJNOF KUME Etnomemorijalni i informacijski centar Zaklade ,Za gradis¢anske Hrvate”, operativna potpora za 2023. godinu: 500 000 Ft
SOPRON Udruga Matica hrvatska ,Sopron”, operativna potpora za 2023. godinu: 500 000 Ft
KAPOSVAR Drzavno drustvo madarsko-hrvatskog prijateljstva, operativna potpora
za 2023. godinu i potpora za ocuvanje samosvijesti: 800 000 Ft
SOPRON Kulturna udruga sopronskih Hrvata, operativna potpora za 2023. godinu: 500 000 Ft
UNDA Drustvo Hrvata u Undi, operativna potpora za 2023. godinu: 1 000 000 Ft
BARCA Hrvatska kulturna udruga ,Podravina”, operativna potpora za 2023. godinu: 2 500 000 Ft
PUSTARA Zaklada ,Za Dom sela”, operativna potpora za 2023. godinu: 300 000 Ft
SAMBOTEL Hrvatska kulturna i vjerska udruga Sambotel, potpora za kulturnu i vjersku djelatnost i zastupanje interesa: 500 000 Ft
BAJA Kulturna udruga ,Bunjevacka zlatna grana”, operativna potpora za 2023. godinu: 1 500 000 Ft
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Drustvo gradis¢anskih Hrvata u Ugarskoj, operativna potpora za 2023. godinu: 2 800 000 Ft

Udruga za razvoj zajednice, potpora za ocuvanje tradicije: 500 000 Ft

Umijetnicka zaklada ,Biseri Drave”, operativha potpora za 2023. godinu: 1 000 000 Ft

Kulturna udruga ,Baranja”, operativna potpora za 2023. godinu: 1 800 000 Ft

Kulturna udruga ,Martince”, operativna potpora za 2023. godinu: 2 000 000 Ft

Drustvo koljnofskih Hrvata, operativna potpora za 2023. godinu: 1 000 000 Ft

Lovacka, kulturna i gastronomska udruga Hrvata ,Pecuh - Baranja”, operativna potpora za 2023. godinu: 500 000 Ft

Stipan Balatinac
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Racki nadimci na zidu Doma kulture u Dusnoku

Prostorna instalacija ,,Dusnocki osjecaji Zivota”

Kulturni dom Dusnoka u prosincu prosle godine slavio je 50.
obljetnicu postojanja, a proslava je odrzana 22. travnja ove go-
dine. Na proslavi pozornost je posvecena prisje¢anju na pros-
lost, i to ne samo u pisanom nego i u narativnom obliku. Za
vrijeme programa nazocni su poslusali pjesmu Jozsefa Attile
u izvedbi Anne Karaszi, a pjevacki zbor ,Dusenici” pjevao je rac-
ke pjesme pod vodstvom Silvije Varga. Osim toga vodili su se i
razgovori o uspomenama s osobama koje su odigrale vaznu
ulogu u Zivotu Doma kulture. U toj prigodi otvorena je prostor-
na instalacija ,Dusnocki osjecaji zivota” koju su osmislile Eva
Gulyas i Ester Bogdrdi i ¢ija je svrha ispuniti prastaro i sumorno
stubiste kulturnog centra Zivotom i dobrim osjecajima. Ester
Bogardi skupila je racke nadimke i izraze iz svakodnevnog Zivo-
ta koji su urecenicama postavljeni na zidove. Umjetnica Eva
Gulyas koristila se razli¢itim prostornim prikazima: postavila je
fotografije, zemljopisnu kartu Dusnoka iz 1960. g., a nadimke je
nalijepila na zid u modernom stilu. ,Naravno, puno su i na razli-
¢ite nacine pomogli i mjestani. Bio je to pravi zajednicki rad.
Rucno izradena umjetnicka instalacija postala je jedinstveni
ukras zgrade”, izvijestila nas je ukratko Ester Bogardi, bivia vo-

diteljica Doma kulture.
Stipan Balatinac

Instalacija (postavljanje) oblik je moderne umjetnosti koji
predstavlja prostornu kompoziciju stvorenu od razlic¢itih ele-
menata. Ulaze¢i u izvanredne kombinacije, stvar se osloba-
da svoje utilitarne funkcije, dobivajuci simboli¢cku funkciju.
Promjena konteksta stvara semanticke transformacije, igru
znacenja.
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Racki nadimci uljepsavaju zidove Doma kulture
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Novu instalaciju otkrili su nacelnik Istvan Mindszenti,
Ester Bogardi i zamjenik nacelnika Istvdn Marcsdnyi

Sudionici pﬁgodnih razgovora o du§nokoj p}o§losti

Svecanost je uljepsao pjevacki zbor ,Dusenici”

KACMAR - S obzirom na to da zbog mjera uvedenih zbog
energetske krize u Ka¢maru ove godine nije odrzano tradici-
onalno Bunjevacko prelo, Hrvatska samouprava Ka¢mara
u povodu Svjetskog dana plesa 29. travnja organizirala je Bu-
njevacki bal. Bal je odrzan u mjesnom Domu kulture, a plesnu
zabavu svirao je orkestar ,Baranja”.
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Zupanijsko natjecanje u lijepom ¢itanju na hrvatskom jeziku

U organizaciji mohacke skole MTAI ,Széchenyi” 3. travnja odrzano je IX. Zupanijsko natjecanje u lije-
pom citanju na hrvatskom jeziku. Osim ucenika mohacke Skole koji pohadaju nastavu Hrvatskoga
jezika i knjizevnosti u satnici Skola s predmetnom nastavom na poziv su se odazvale i skole iz Lu-
kovisca, Starina te Seljina. Dvadesetak natjecatelja u pratnji svojih nastavnika natjecalo se u trima
kategorijama, a ocjenjivala su ih tri troclana ocjenjivacka suda. Natjecanje se odvijalo u dva kruga.
Ucenici su najprije procitali tekst koji su sami ili uz pomoc¢ nastavnika izabrali i uvjezbali ga kod
kuce, a zatim tekst koji su dobili na licu mjesta.

z e ads

Dio ¢lanova ocjenjivackih sudova

o

Okupljene je pozdravila ravnateljica $kole MTAI ,Széchenyi
Zsuzsanna Mdy Cseté. Ravnateljica je naglasila vaZznost nastave
hrvatskoga jezika i knjizevnosti koja se odvija u njezinoj instituci-
ji i Zelju da se ona unaprijedi te da je pohada 3to veci broj uceni-
ka. Organizatorice dana, nastavnica Marija Németh i uciteljica
Anita Jandrok Erdélyi, pripremile su zadatke i osigurale sve uvje-
te za nesmetano provodenje natjecanja. Pozdravljeni su svi na-
zocni, medu njima i predsjednik Hrvatske samouprave Mohaca
Puro Jaksi¢. Poimence su predstavljeni i ¢lanovi ocjenjivackih
sudova. U svecanosti otvaranja nastupili su glazbeni pedagog
Stipan Pavkovi¢ i njegov ucenik Marko Martinov. Oni su izveli
prekrasan glazbeni intermezzo.

U kategoriji 3. i 4. razreda natjecalo se 3estero ucenika: Laszlé
Bendeguz (Mohac), Kristof Bodonyi (§eljin), Virdg Bogdan (Lukovi-
$¢e), Dalma Bogdan (Starin), Olivér Mézes Lovasz (Mohac) i Branko
Maturicz (Seljin). Njih su ocjenjivale dr. sc. Marija Prakatur Csoka,
Zanet Vords i Branka Pavi¢ Blazetin. Ocjenjivacki sud donio je slje-
decu odluku: prvo mjesto osvojio je Olivér Mézes Lovasz, drugo
Branko Maturicz, a trece Krist6f Bodonyi.

U kategoriji 5. i 6. razreda natjecalo se 3est ucenika: Ditta Bre-
cska (Mohac), Grga Gergics (Starin), Rebeka Gyurkovics (§e|jin),
Hermina Kandsz (Seljin), Maté Majlat (Mohac), Fanni Mester (Sta-
rin), Krisztina Mészaros (Lukovisc¢e) i Hanna Pazaurek (Lukovisce).
Njihovo su ¢itanje ocijenili dr. sc. Stjepan Blazetin, Anka Brozo-
vac i Mirjana Bosnjak. Prvo mjesto osvojila je Hermina Kandsz,
drugo Ditta Brecska, a trece mjesto Fanni Mester.

U kategoriji 7. 8. razreda natjecalo se Sestero ucenika: Viktoria
Bérci (Seljin), Buro Kalanyos (Lukoviice), Richard Lérincz (Seljin),
Grga Palszabo (Lukovisce), Déra Radmila Razsics (Mohac) i Mildn
Stivics-Nagy (Mohac). Ocjenjivacki sud u sastavu Vjekoslava Fila-
kovica, Stipana Filakovica i Tome Firija odludio je da je prvo mje-
sto osvojio Richéard Lérincz, drugo Viktoria Bérci, a trece Doéra
Radmila Rézsics.

Branka Pavi¢ BlaZetin ~ Dodjela nagrada

11. svibnja 2023.
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Stjepan Ebri¢: Podimo ve¢ na put do groba miloga...
»,Bog ne trpi da miruju oni koji su predvideni za borbu”

U nakladi Hrvatske samouprave Salante i sunakladnistvu Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj
2022. godine objavljena je knjiga Stjepan Ebric: Podimo vec na put do groba miloga... Knjigu je tiskala
Croatica Nonprofit Kft, a urednik je izdanja na 344 stranice Silvestar Bali¢, znanstveni suradnik Znan-
stvenog zavoda Hrvata u Madarskoj i predsjednik Hrvatske samouprave Salante.

Promocija izdanja uprilicena je 12. ozujka
u salantskom Domu kulture, a knjigu su
promovirali urednik dr. sc. Silvestar Bali¢,
ravnatelj Znanstvenog zavoda Hrvata
u Madarskoj dr. sc. Stjepan Blazetin i sve-
¢enik u mirovini Marko Bubalo. Vecer su
pjesmom obogatile ¢lanice Zenskog pje-
vackog zbora ,Snase” iz Pogana. Silvestar
Bali¢ posebno je zahvalio Hrvatskoj sa-
moupravi Pogana na pomoci oko izdava-
nja knjige i pripremi posnog bosnjackog
stola za salantsku promociju.

U knjizi se nakon uvodnih napomena
na hrvatskom i madarskom jeziku donosi
tekst o Stjepanu Ebricu iz pera Silvestra
Balica, a potom od 16. do 336. stranice
slijede pjesme, to¢nije 151 pjesma, nakon
Cega slijedi sadrzaj. Silvestar Bali¢ na sa-
lantskoj je promociji rekao kako se s
ostavstinom Stjepana Ebrica susreo kad je
radio prilog za knjigu urednice Branke Pa-
vi¢ BlaZetin Salanta - Nijemet: Stoljeca vje-
re i jezika. Ostavstina (izvorni rukopis ti-
skanih pjesama u knjizi) i danas je
u vlasnistvu mohackog Muzeja ,Dorottya
Kanizsai”, a nju je vjerojatno poslije Ebri-
ceve smrti muzeju i tadasnjem njegovu
ravnatelju Puri Sarodcu darovala Ebri¢eva
k¢i Ruza.

Stjepan Ebri¢ roden je 1890. godine
u slavonskim Ladimirevcima. Pucku 3kolu
zavrsio je na hrvatskom jeziku u rodnom
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selu, a srednju Skolu na madarskom jeziku
u Pecuhu. Uciteljsku skolu zavrsio je u Baji.
Umro je u Pecuhu 1968. godine. Bio je
kantor ucitelj u Nijemetu, gdje se zaposlio
jer je znao hrvatski jezik, od 1911. do 1951.
godine. Kao 3to knjiga pokazuje, pisao je
pjesme u cast preminulim stanovnicima
Salante, Nijemeta i Pogana koji su premi-
nuli od 1912. do 1951. godine. Spaseno je
150 pjesama koje su, sve osim jedne, napi-
sane na hrvatskom jeziku. To su pjesme
koje Ebri¢ pise u prvom licu, dajudi rijec
pokojniku koji se oprasta od svojih najmi-
lijih, rodbine i suseljana prepric¢avajudi sti-
hovima svoj zemaljski Zivot. Autor gotovo
kod svake pjesme navodi ime osobe i da-
tum smrti. Pjesme su objavljene kako su
nadene (Ebric ih je vedinu zapisao rukom,
dio i pisacim strojem) i nisu se ,uskladile
sa suvremenim hrvatskim pravopisom”.
Medutim, kako navodi urednik, odradene
su manje izmjene kako bi zbirka bila
uskladena i koherentna. Pri pripremanju
knjige s pomocu e-arhiva Pecuskog bi-
skupskog arhiva poblize je identificirana
vecina pokojnika koje Ebri¢ stavlja u pje-
smu, zabiljezen je datum i mjesto rode-
nja, kod Zena djevojacko ime, ime supruz-
nika. Time i dana3nji citatelji mogu lakse
identificirati svoje pretke.

Ove ,oprostajne” pjesme u svakom su
slucaju raritet svoje vrste i kao takve spo-

menik ljudima i vremenu u kojem su Zivjeli.
Spomenik su koji im je podigao Stjepan
Ebri¢ svojim marom i dobrim poznavanjem
Zupljana u Zupi u kojoj je odradio cijeli svoj
radni vijek. Kad je napustio selo nakon
umirovljenja, rijetko se vracao u selo i Zupu.

Trenutak za pjesmu

Sokac Tomo — Nijemet
(preminuo 12. srpnja 1919.)

Odmjerio svakom Bog Zivota dane
Jednom dade vise drugomu da manje
Meni milost bozja jako blaga bila
Sedamdeset i Sest ljeta udijelila.

Prije nego svoje dvorove ostavim

Dodite da vas jos zadnjiput pozdravim
Da vam s Bogom reknem, da se oprostimo
Dok se u vjecnosti opet ne vidimo.

S Bogom mi ostani RuZo draga Zeno
Dok se u vjecnosti opet sastanemo
Nek’ ti stare dane dobri Bog pozlati
Nek’ ti $alje s neba svake blagodati.

S Bogom dragi Ivsa, zove me Bog k sebi
Kako te zadnjiput pozdravio ne bi!
Zalosti tog svijeta nigda ne vidio
Zenom i djetetom uvijek sretan bio.

Blagoslov ti dijelim Stijepo dragi zete
Da ti i Bog salje blagoslov s visine
Mandom Zenom svojom naso srecu svoju
Dokle ja podivam u vje¢nom pokoju.

Draga svajo moja iz Sukida Orko

Od ljubljenih svojih rastat se je gorko
Svom druZinom ugodila Bogu

Da na drugom svijetu sve vas vidit mogu.

Svima s Bogom velim, rodbini, znancima,
Kumovim, komsijam, svim prijateljima
Hvala vam od Boga na posjeti zadnjem
Hvaljen budi Isus i Marija. Amen.

Stjepan Ebrié
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Oktatis-neveles

Szaldntdn silami sltalinos iskols 08,
mdktdin

mig dvoda 1975451

Knjigu su promovirali svecenik Marko Bubalo,
dr. sc. Silvestar Bali¢, dr. sc. Stjepan BlaZetin

E
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Brojna publika

Ravnatelj Znanstvenog zavoda Hrvata
u Madarskoj dr. sc. Stjepan Blazetin
podijelio je radost sto je jedna knjiga
nastala u sunakladnistvu Zavoda pota-
knula izdavanje druge. ,Cilj je spomenu-
tih izdanja, ako nista drugo, da se ljudi
pokrenu, da se pokrenu sinergije izme-
du ljudi koji znaju vlastitu povijest i nas
te da to rezultira ovakvim knjigama.” Po-
tom je vrlo nadahnuto govorio o pje-
smama Stjepana Ebri¢a i njihovim ka-
rakteristikama. Naglasio je strofnu
strukturu pjesma od Cetiri stiha, stih je
dvanaesterac, vezan parnim rimama.
Najkraca pjesma ima pet, a najduza, po-
svecena Puri Gorsic¢u, ima 31 strofu. Za-
tim se osvrnuo na nacin gradenja pjesa-
ma i njihovu tematiku te ¢itao neke od
pjesama kao ilustraciju recenoga. Lirski
je subjekt pokojnik koji se obra¢a nama
zivima, pa tekst postaje veoma osoban.
Napisan je u duhu 19. stoljeca. Ocito je
da je Ebri¢ imao obrasce koje je ispunja-
vao na tipic¢an nacin — kao sto se to radi
u usmenoj knjizevnosti, dakle razvija
¢vrstu strukturu koju ispunjava razlici-
tim elementima (formulama) od osobe
do osobe, od pjesme do pjesme. Stje-
pan Blazetin naglasio je i kako osim po-
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dataka iz pjesama koji kazuju tko su po-
kojnici i njihova obitelj, s kim su se
vezivali, odakle su se Zenili, u kakvim
odnosima bili — $to ima jednu bitnu so-
ciolosku vrijednost, ovi tekstovi imaju i
knjizevnu vrijednost.

Svecenik Marko Bubalo naglasio je vaz-
nost objavljene knjige i radost jer je po-
novno u Salanti i Madarskoj, gdje je sa
svojim vjernicima proveo teske godine
progonstva. ,Imamo zaduzenje boriti se,

SO
SRR

Urednik dr.sc. Silvetar Bic’

to je zaduZenje imao i Stjepan Ebric jer,
kako je rekao kardinal Stepinac, Bog ne
trpi da miruju oni koji su predvideni za
borbu.” Govorio je zatim o obredima uko-
pa i karminama. Naglasio je kako je Ebri¢
stihovima obiljezio ukope i to je dobro jer
je suradivao sa svecenikom. Ukop je va-
zan dio zZivota, naglasio je Bubalo. Potom
je govorio o obredu ukopa danas i njego-
vu znacenju za vjernike.

Branka Pavi¢ BlazZetin
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DAN POEZIJE

Poezija ne poznaje granice

U sklopu Dana poezije Hrvatska samouprava Budimpeste, Hrvatska samouprava Novog Budima i
Hrvatska samouprava Xll. okruga 12. travnja organizirale su knjizevnu vecer u Budimpesti u kul-

tnom umjetnickom klubu ,Fészek”,

Manifestacija je bila posve¢ena madarskim pjesnicima Ferencu
Kolcseyu, Mihdlyu Vorosmartyju, Sdndoru Petéfiju, Endreu Adyju,
Attili Jézsefu, Gyuli Juhaszu, Anni Lesznai, Dezs6u Kosztolanyiu i
Janosu Pilinszkyju, ¢ije su stihove na hrvatski jezik preveli Enver
Colakovi¢, Bela Horvat, Lea Kovac¢ i Dinko Sokcevi¢. U izvedbi
glumca Stipana Durica i glumice Marice Facsko te uz moderiranje
Dinka Sok¢evica i u pratnji Valera Heged(isa na klaviru recitirana
su i otpjevana djela mnogih vaznih madarskih pjesnika.

,Naravno da su mi na madarskom jeziku dobrano poznate te
pjesme i ti stihovi, ali ja sam izmiren i s hrvatskom rijecju i izgo-
vorom i hrvatskom interpretacijom tih nasih genijalaca. Hrvat-
sku i madarsku inacicu tih stihova ne bi trebalo drukdije inter-
pretirati, jer ako je sve u tebi i vise se ne obazire$ na izgovor,
onda je to jedinstveno i na jednom i na drugom jeziku”, rekao je
glumac Stipan Buri¢ o svojem nastupu.

A~
Dinko Sokcevic¢

Vecer je zapocela interpretacijom Himne Ferenca Kdlcseyja na
hrvatskom jeziku, zatim se nastavila recitacijom pjesama Mi-
halya Vérésmartyja u prijevodu Envera Colakoviéa, ¢ija se 110.
obljetnica rodenja slavi ove godine. Bosanskohercegovacki pi-
sac $kolovao se u Budimpesti kao matematicar. Colakovic’je, na-
ime, postao poznat kao knjizevnik i autor od cijih je pet pisanih
romana samo jedan objavljen.

|
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Posjetitelji knjizevne veceri

Slijedila je prezentacija pjesama Sandora Petéfija, kojemu se
ove godine slavi dvjestota obljetnica rodenja. Osim u recitaciji
posjetitelji su imali priliku uzivati i u pjevanim izdanjima Pet&fi-
jevih djela u izvedbi glumca Stipana Burica.

Vecer se nastavila brojnim recitacijama, medu kojima je publika
¢ula i predstavljanje pjesama Endrea Adyja u prijevodu Envera Co-
lakovi¢a. Povjesnicar i prevoditelj Dinko Sokéevi¢ pri¢ao je o svo-
jem vremenu u Zagrebu, gdje mu je uru¢ena rukopisna ostavstina
Envera Colakovi¢a. Unutar date ostavtine nalazilo se i preko 100
prijevoda Adyja, koje je Colakovi¢ pomno preveo na hrvatski jezik.

»Ima jos prijevoda, ali nekako u javnosti nije toliko ni madarska
poezija ukorijenjena u Hrvatskoj ni hrvatska poezija u Madar-
skoj. Posljednjih desetljeca madarska proza, pogotovo suvreme-
na, postala je vrlo popularna u Hrvatskoj, kao $to je uostalom
postala vrlo popularna i na zapadu”, dodao je Dinko Sokéevié.

Valer Hegedl(is, Stipan Buri¢, Dinko Sokcevi¢ i Marica Facské

Sudionici knjizevne veceri imali su priliku upoznati se s bogat-
stvom madarske poezije popracenim s prijevodima na hrvatski
jezik, koji su postavili temelje za daljnju popularizaciju madarske
poezije u Hrvatskoj. Knjizevna vecer bila je jo$ jedna prilika za
sirenje kulturne suradnje Madarske i Hrvatske te ocuvanje i nje-
govanje bogate kulturne bastine ovih dviju zemalja.

D.O.




RAZGOVORI

Sambotelski podijski razgovor o povratku vjernih sel

Lani i na pocetku ovoga ljeta, spominjajuc se na stoti jubilej povratka vjernih sel u Pincenoj dolini
plus Plajgora, bili su gusti razgovori, predavanja, spomin-svecevanja ne samo na doti¢ni mjesti
nego na peldu i u Sambotelu. Zeljeznozupanijski prijatelji muzeja na dan povratka Petrovoga Sela,
9. marcijusa, nariktali su zanimljiv podijski razgovor u sambotelskom sjedis¢u TIT-a, na koji se je oda-

zvao lipi broj zainteresiranih gostov.

Za petroviskom jackom ,Nasa mila domovina” petroviskih
tamburasSov u ime organizatora nazo¢ne je pozdravio Kdlman
Téth, tajnik Drustva, na koncu jednoga projekta ,Skupa raste to
$to skupa pripada — Spominki Trianona u Zeljeznoj zupaniji’,
koji se je odvijao 2021. i 2022. ljeta. Unutar serije programov,
kako je rekao, zahvaljujuci i razli¢itim naticanjem, analizirani su
uticaji trianonskoga diktata pomocu referatov, povijesnih pre-
gledov, s razgovori okrugloga stola, pedagoskimi zanimaniji i
Skolskimi naticanji ter turami pise i na biciklu, a tako i sa struc-
nimi izleti, a Zupanijski arhiv sastavio je i jednu izlozbu na ovu
temu. Na sadasnjem spravis¢u pozvani gosti podijskoga razgo-
vora su bili fratar u Austriji Jen6 Szabd, rodom iz Pornove, pe-
ljajuci jagar na petroviskom podrucju Vilmos Dezsé, nardarski
znanstvenik, etnolog dr. Sandor Horvat, arhivar i povjesnicar
dr. Ferenc Pal, a diskusiju je moderirao povjesnicar Istvan Csiki.
On je u uvodu prestao 103. zakon 2074. ljeta Ugarskoga
parlamenta o vjerni seli, u kom se dodiljuje titula ,Communitas
Fidelissima” Plajgoru, Nardi, Gornjem Cetaru, Hrvatskim Sicam,
Pornovi, Kerestesu i Petrovomu Selu. Ovom titulom Ugarski
nacionalni savez je ,odlikovao” jedino Petrovo Selo 13.
marcijusa 1923. ljeta. Petrovis¢an Vilmos Dezsé je rekao kako
jur 46 ljet dugo je zaposlenik Sambotelskoga lugarstva i ¢ez to
vrime mnogo toga je ¢uo od starijih kolegarov, npr. od Stefana
Stegera, gdo je jako ¢uda znao povidati od tih burnih vrimen.
Po njegovi ri¢i lovci i lugari su imali vaznu ulogu u tom da je
u dotaknuti seli doslo do nezadovoljstva stanovnictva, jer
Sopronski kontakti donesli su i informacije, iako je med seli bio
lokot na visti. Kad su austrijski zandari zasjeli Petrovo Selo i lu-
garsko podrugje, konflikti med njimi i domacdini su nastali sva-
kidasnji, od toga je dosta povidao i njegov dida Stefan Teklic.
Pornovski farnik prik svojega zivotnoga puta je predstavio tu-
robnu sudbinu rodnoga sela, kojega je morao napustiti 1981.
ljeta jer nisu mu dopustili vlasti studirati teologiju. Glede svoje-
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Dr. Ferenc Pdl, dr. Sandor Horvat i Istvdn Csiki u diskusiji

ga nimskoga materinskoga jezika djelao je u Nimskoj ter u Au-
striji. Trenutac¢no sluzi u Hagersdorfu, koji ljetos svecuje stotu
obljetnicu da se je vratio k Austriji. Dr. Ferenc P4l spomenuo je
lani izdanu knjigu izvorov za ovu temu pod naslovom ,Olva-
sokonyvek Vas varmegye torténetéhez”, a naglasio je kako je
s bogatim dokumentarnim materijalom sastavljena izlozba Ze-
ljeznozupanijskoga arhiva o posljedica Trianona. Nardarac dr.
Sandor Horvat povidao je kako je etarski notarus ostavio svo-
ju funkciju, i mladi su se skupazeli i krstili svoju dicu samo
u crikvi, dokle 1924. ljeta su je upozorili da se idu zapisati i
u drzavne mati¢ne knjige. U nastavku razgovora otkrivene su i
daljnje zanimljive tocke, kako su gospodarstveni, prometni in-
teresi takaj velike uloge odigrale kad je Sambotel bio na klju¢-
noj poziciji, naravno uz domoljublje ovih ljudi koji su im dali
uzroka da se suprotstavu silnom diktatu i da se izboru do saslu-
3anja pred komisijami za reguliranje austro-ugarske granice.
Kako je ve¢ spomenuto, na opsadi ovih sel austrijski Zandari su
nabubali, odvlikli ljude, pornovski farnik je u narajskom lugu
najden ubijen, a nardarskoga dusobriznika austrijski zandari su
odnesli u tamnicu sa izmisljenim razlogom $pijuniranja, 3to je
stalo na himbeni noga. Gusti su bili ozbiljni atrociteti uz kam-
panju polag Austrije, iako zapravo nigdor nije vjerovao da ova
drzava modi ¢e postati samostalno. Smugljanje, protesti, pro-
vokacije nisu mimoisle ov kraj, ali u odluki vanstajanja polag
Ugarske, prez sumlje je najvazniju ri¢ imala takozvana seoska
inteligencija: duhovniki, skolniki i peljaci sel ki su se onda s na-
rodom skupa veselili povratku k ugarskoj zemlji. Kako je rekao
poglavar Hrvatskih Sic Vilmo3 Bugni¢ na koncu ovoga sastan-
ka, u to vrime su se u njegovom selu ljudi poklonuli sa specijal-
nim pozdravom: ,Magyar vagyok! / Ugar sam!”. | to je vazno
znati, kad se govori o vjernosti Pin¢ene doline...
Tiho
Foto: Kalmdn Toth
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Suradnja je kljuc uspjesnosti

Hrvatska samouprava Somodske zupanije od samih pocetaka svojeg djelovanja nastoji koordinirati
aktivnosti hrvatske zajednice u zupaniji. Kako bi to uspjesno provodila, izvrsno suraduje s hrvatskim
ustanovama, kulturnim udrugama i organizacijama regije i s tim ciliem na svoje sjednice poziva njihove
predstavnike. Na prvoj ovogodisnjoj sjednici takoder su bili prisutni, a razgovaralo se o planovima za
2023. godinu, doznajemo od predsjednice Hrvatske samouprave Somodske Zupanije Jelice Csende.

Prema izvje3¢u predsjednice Hrvatske samouprave Somodske
Zupanije Jelice Csende na posljednjoj sjednici zupanijske orga-
nizacije osim zastupnika nazocili su i predstavnici raznih hrvat-
skih ustanova i organizacija. Naime, pocetkom godine u regiji se
usuglasavaju programi, razmatraju se zadatci. U cilju njegovanja
hrvatskog jezika i kulture Zupanijska organizacija suraduje s
mnostvom partnera — smatra se da je sve lakse initi zajednic-
kim snagama, a zajednicki programi jacaju i zajednistvo, njego-
vanje jezika i kulture. Tako je na prvoj sjednici pregledana
uspjesnost suradnje s njima, odnosno izraden je plan hrvatskih
aktivnosti za Zupaniju u kojem ¢e nada-
lje sudjelovati svi partneri. Izvrsna je su-
radnja i s centrom ,Josip Guja$ Dzure-
tin”. V. d. ravnateljica Vesna Velin dala je
svoju podrdku u svim aktivnostima te
svojim prijedlozima zeli nadalje dopri-
nositi njegovanju hrvatske kulture i jezi-
ka. Ponudila je pomo¢ u organizaciji i
ostvarivanju kulturnih i vjerskih progra-
ma hrvatskih mjesnih samouprava, u nji-
hovu promoviranju, u pismenoj komuni-
kaciji na hrvatskome jeziku te je
predlozila predstavljanje autenti¢nih hr-
vatskih vrijednosti, odnosno postavlja-
nje svatovskih obicaja Podravine na sce-
nu. U slijedu pregleda suradnji s
hrvatskim civilnim udrugama predsjed-
nica je predlozila da organizacija nadalje
suraduje sa Savezom Hrvata u Madar-
skoj u cilju ja¢anja zastupanja interesa
Hrvata na visim razinama i sukladno
tomu ¢e samouprava uplatiti svoju godisnju ¢lanarinu. Glasno-
govornik Hrvata Jozo Solga, koji obnasa i funkciju ¢lana pred-
sjednistva Saveza, napomenuo je da je cilj Saveza suradivati sa
svim hrvatskim samoupravama, civilnim udrugama i organizaci-
jama. Zupanijska samouprava razmotrila je suradnju i s KUD-om
,Podravina” i KUD-om ,Drava”, s kojima ¢e nadalje zajedno os-
tvarivati razne programe. Zupanijska samouprava suraduje i s
potonjskim Sportskim drustvom, a predstavnik drustva obve-
zao se da ¢e pomodi u ostvarivanju sportskih programa kao sto
je Drzavna malonogometna turneja ili No¢ni mali nogomet, za
¢iju organizaciju materijalnu potporu daje Zupanijska samou-
prava (100 tisuca forinti). Lukovisce je jedino podravsko hrvatsko
selo u kojem jo3 djeluje Sportski nogometni klub koji predstav-
lja narodnosne boje u zupanijskoj ligi, njih takoder potpomaze
Zupanijska samouprava. Klub ve¢ godinama sudjeluje na Spo-
men-turneji u Budimpesti, a za ostvarivanje sportskih ciljeva za
njih Zupanijska samouprava i ove godine odvaja sredstva (150
tisuca forinti). Suradnja s Turisti¢ckim drustvom iz Visonte i kapo-
$varskim Zemaljskim drustvom hrvatsko-madarskog prijatelj-
stva te s Glazbenom udrugom ,Novi-Ton" takoder se nastavlja.
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Zupanijska organizacija ve¢ godinama stoji uz ocuvanje
Hrvatske zavicajne kuce u Lukovis¢u s obzirom na to da je rije¢ o
posebno vrijednu objektu graditeljske bastine hrvatske zajedni-
ce te iznimno vrijednoj stalnoj izlozbi. Upraviteljica kuce Ruza
Bunjevac izvijestila je nazo¢ne o djelovanju kuce. Doznalo se da
se nakon pandemije smanjio broj posjetitelja, najvise stizu djeca
iz raznih ustanova. Problemi su i s obnovom sporedne zgrade
koja je u vlasnistvu mjesne samouprave, naime zbog povecanih
troskova malo je zastala obnova. Glasnogovornik je u vezi s tim
predlozio neka se kandidira na poziv programa narodnosne in-
frastrukturne investicije na kojima se
moze dobiti potpora u takve svrhe. Za
kucu su pojedinci darovali predmete, koli-
ca i razne poljoprivredne predmete koji bi
se takoder izlozZili nakon obnove. Skupsti-
na je donijela odluku da ¢e i ubuduce po-
drzavati rad zavicajne kuce. Prema rijeci-
ma Joze Solge to je jedina hrvatska
narodnosna kulturna ustanova u Zupaniji i
zasluzuje daljnju podrsku, ali ubuduce tre-
ba nastojati da se ostvari upravljanje od
strane Hrvata. Glasnogovornik je predlo-
Zio i to da zupanijska hrvatska samoupra-
va pokusa izboriti zaposljavanje referenta
koji raspolaze znanjem hrvatskoga jezika
kako bi se sredivali poslovi hrvatskih na-
rodnosnih organizacija i kako bi se brinulo
o prekograni¢nim hrvatskim vezama. Nje-
zin proracun za 2023. godinu zasada izno-
si 3 882 781 forintu i sastoji se od operativ-
ne potpore te od financijskih sredstava
prenesenih od prosle godine. U proracunu ce se poslije pojaviti
iznosi dobiveni preko natjecaja, odnosno dobivena potpora po
zadatku. Organizacija na ugovor zaposljava administrativnu su-
radnicu koja obavlja poslove pisanja natjecaja, financijska obra-
¢unavanja i ine administrativne zadatke, u te svrhe od svojeg
proracuna odvaja 805 tisuca forinti godisnje. U okrilju Zupanijske
organizacije djeluje Forum suradnje hrvatskih lokanih samou-
prava Somodske zupanije. Godi3nja je ¢lanarina za pojedine sa-
mouprave 70 tisu¢a forinti, a uz to milijjun forinti dodaje
Zupanijska samouprava. Od tih sredstava takoder se ostvaruju
razni regionalni programi. Zupanijska organizacija za teku¢u go-
dinu vec je zacrtala planove koje Zeli ostvariti sa svojim partneri-
ma, medu njima je priredivanje Spomen-dana Pure Frankovica,
sudjelovanje na Dravskom prolje¢u u Soplju, hodocas¢u na Se-
dovenicu u Martincima, sudjelovanje na Drzavnom hodocasc¢u
mladih u Medugorju, na Tamburaskom festivalu u Baji, hodoca-
$¢e u Vocin i razne radionice za djecu u zavi¢ajnoj kuci, uz vec¢
prije navedene programe. Sve ce to uspjeti zahvaljujuci izvrsnoj
suradnji.

Beta
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Manje sjedi, vise se kredi
Danas se sve vise spominje problem premalo kre-
tanja, $to izravno utjece na nase zdravlje. Hipokra-
tova izreka ,Setnja je lijek” i danas je poznata. Svi
ve¢ dobro znamo da je tjelesna aktivnost nuzna
ako zelimo biti zdravi i kvalitetno zivjeti. Mozda je
manje poznato da je idealna tjelesna aktivnost za
ljudski organizam upravo hodanje. Mi smo i evolu-
cijski hodaci, ,dizajnirani” upravo za tu vrstu tjele-
sne aktivnosti. Nasi predci prelazili su velike uda-
lienosti u potrazi za hranom i skloniStem te su
zahvaljujuc¢i tomu i prezivljavali. Upravo je zbog
toga i nase tijelo najbolje prilagodeno hodanju.
NaZalost, danas sve vise sjedimo i zaboravljamo
da smo stvoreni za pokret. U takvoj pasivnosti
pate svi nasi organski sustavi i postajemo podloz-
ni bolestima, a sve to dok na raspolaganju imamo
vrlo jednostavnu, ucinkovitu i svakom dostupnu
aktivnost — hodanje.

Zasto je dobro hodati?

+ 30 minuta hodanja dnevno produljuje Zivot

- hodanje poboljsava kvalitetu Zivota

- hodanje povecava fleksibilnost zglobova i
opcu izdrzljivost

« hodanje pozitivno djeluje na rad srca i pluca

- hodanje stvara kemijske spojeve u mozgu koji
donose osjecaj srece i zadovoljstva

- hodanje je meditativna aktivnost, smiruje nas
um i ziv¢ani sustav

- hodanje poboljSava koncentraciju i odrzava
um mladim

Potrebna nam je samo odluka za prvi korak.
Tako mozemo pokazati postovanje prema svo-
jem tijelu i umu te unaprijediti vlastito zdrav-
lje!

 HRUATSKI
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Medunarodni dan tjelesne aktivnosti

Medunarodni dan tjelesne aktivnosti, odnosno Dan kretanja za zdravlje,
obiljezava se svake godine druge subote u svibnju s ciliem podizanja svije-
sti 0 vaznosti tjelesne aktivnosti za zdravlje, promicanja prednosti tjelesne
aktivnosti, ukazivanja na dobru praksu, povecanja provodenja tjelesnih
aktivnosti na svim razinama i svim podruc¢jima (slobodno vrijeme, prije-
voz, rad) i okruzenjima (Skola, zajednica, dom, radno mjesto). Znanstveno
je dokazano da redovita tjelesna aktivnost sprjecava niz kroni¢nih bolesti.
Aktivnosti u sklopu obiljezavanja tog dana mogu ukljucivati organizira-
no hodanje, voznju biciklom i rekreativne sportske kampanje u zajednici,
promicanje ulica bez automobila, stvaranje parkova i otvorenih prostora
na kojima se ljudi mogu baviti zabavnim tjelesnim aktivnostima.
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Za pametne i pametnice
Pomozi djecaku da kroz labirint dode do brojeva 1, 2i 3!
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KULTURA I VJERA

Poveznica je kultura

Nastavlja se suradnja Velike Kanize i Belis¢a na kulturnom polju. Predstavnistvo Grada Belis¢a koje je
predvodila procelnica Gradske uprave Antonija Andrasek Bari¢ 24. ozujka primili su gradonacelnik
Velike Kanize Laszlo Balogh i pocasni konzul Republike Hrvatske dr. Atila Kos. Povod posjeta bilo je
otkrivanje obnovljene spomen-ploce skladatelja Sigmunda Romberga na glazbenoj skoli te uspo-

stava bilateralnih odnosa dvaju gradova.

ok

Otkrivena spomen-ploca

Jedna je od poveznica Velike Kanize i Belis¢a poznati skladatelj
mjuzikla i opereta Sigmund Romberg - roden u pomurskome
graduy, ali je s roditeljima, koji su i pokopani na belis¢anskom
groblju, proveo djetinjstvo te dio Zivota u Belid¢u. Njemu je u
spomen Memorijalni odbor ,Sigmund Romberg” u Velikoj Kani-
Zi 2010. godine dao postaviti spomen-ploc¢u na zid Glazbene
skole ,Ferenc Farkas”, a ove je godine obnoviti. Na svecanosti
otkrivanja obnovljene ploce gradonacelnik Laszlé Balogh rekao
je daRomberg i danas Zivi. Naime, kao i nekada, i danas uspijeva
povezati ljude iz razlicitih krajeva svijeta, bez obzira na razlici-
tost jezika i kulture. Svojim djelima stvorio je publiku od Kanize
do BeliS¢a, od Kulturnog centra ,Hevesi” do Broadwaya. Na sa-
mom otkrivanju ploce na glazbenoj $koli poc¢asni konzul dr. Atila
Kos procitao je pismo Nj. Eksc. veleposlanika Republike Hrvatske
u Madarskoj dr. Mladena Andrli¢a u kojem je naglasena povije-
sna veza dvaju naroda. U pismu je receno i to kako kulturna su-
radnja Velike Kanize i Belis¢a takoder moZe pokrenuti suradnju
na polju gospodarstva i turizma, prosiriti se u mnogim segmen-
tima, a takvo pribliZavanje dobro se uklapa u svekolike prijatelj-
ske i dobrosusjedske odnose Republike Hrvatske i Madarske.

Na svecanosti okupljenima su se obratili i predsjednik Udruge
za zastitu bastine grada Velike Kanize Tibor Cserti te predsjednik
Memorijalnog odbora ,Sigmund Romberg” Gyula Haldsz. Na
prijmu u Gradskoj upravi delegacija Belis¢a i gradonacelnik Ba-
logh zakljucili su da je ovo samo prvi korak k uspostavi jedne
dugorocne suradnje u mnogim segmentima, a da dva grada
vezu povijesne okolnosti kako na gospodarskom tako i na kul-
turnom planu. Clanovi obitelji Gutmann upravo su iz Velike Kani-
Ze zapoceli svoj gospodarski pothvat na desnoj obali Drave, na
rudini Belistje, na ¢ijim je temeljima nakon osnutka tvornice i
radnicke kolonije nastao danasnji grad Belis¢e. Na kulturnom

11. svibnja 2023.

Delegacija iz Belis¢a u drustvu gradonacelnika i pocasnog konzula
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planu poveznica su ¢lanovi obitelji Romberg, Klara i Adam te nji-
hov sin, proslavljeni svjetski kompozitor. Nakon polaganja vije-
naca na spomen-plo¢u Sigmunda Romberga druzenje se nasta-
vilo na Konzulatu Republike Hrvatske u Rozgonyijevoj ulici.
Beta

Hodocasce u Mariju Bistricu

U organizaciji Hrvatske samouprave Kerestura, Zupe Svetog
Kriza i Osnovne skole ,Nikola Zrinski” ucenici, ¢lanovi Povije-
sne postrojbe Zrinskih kadeta, nastavnici i roditelji 22. travnja
hodocastili su u marijansko svetiste u Mariju Bistricu. Hodoca-
snici koje je predvodio keresturski Zupnik Csaba Vaslaban su-
djelovali su na hrvatskoj svetoj misi, a zatim su obisli krizni put
u molitvi i pjesmi.




SA SVIH STRANA

Uspjeh HOSIG-a na natjecanju u kazivanju stihova, Petofi 200”
Petéfijeva hrabrost, darovitost i spremnost na izazove i danas je primjer i za mlade

Dva HOSIG-ova gimnazijalca dospjela su
na pobjednicko postolje na natjecanju
u kazivanju stihova koje je priredeno
u sklopu drzavnog programa ,Petéfi
200" u Domu civila u Zugléu. Barnabas
Vilmos Szabé (9. r.) pobijedio je na natje-
canju s Petéfijevom pjesmom ,Dicsésé-
ges nagyurak”, a Vill6 Virdg Vincze (9. r.)
zavrsila je na trecem mjestu s pjesmom
»Mit nem beszél az a német”. Na natjeca-
nju koje je organizirala Samouprava
Zuglda nagradeno je jos troje nasih uce-
nika: Déra Gohér (9./N), Adam Kovécs (11.
r.) i Bendeguz Szafké (11.r.).

Predsjednik zirija bio je pjesnik, pisac,
prevoditelj, nositelj Nagrade Attila Jozsef
te pocasni gradanin Zuglda Istvan Turczi,
a u ocjenjivanju natjecatelja sudjelovale
su i zamjenica ravnatelja Teoddra Soproni
te uciteljica iz osnovne 3kole Agnes Biro.
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ucenicima
HOSIG-ovi uéenici 4. razreda Bozidar
Sindik i Goran Puri¢ primili su spome-
nice za sudjelovanje na mreznom Dr-
zavnom natjecanju manjinskih jezika.
Hvalevrijedno je da je Bozidar Sindik
na natjecanju u ll. kategoriji iz hrvat-
skog jezika osvojio 3. mjesto. U¢enike
je pripremila uciteljica SnjeZzana Bal-
tin.
Izvor: HOSIG

H HRUATSKI

AT

Nasi su srednjoskolci istinski osjecajno i

poistovjeceno interpretirali stihove, izbor
iz Petéfijeve ljubavne poezije i pjesama
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Sira ¢e javnost modi poslusati 15. travnja
na pjesnickom pikniku u Zugléu. Pripre-
mila ih je profesorica Rita Bocsi.

Izvor: HOSIG

koje pozivaju na borbu. Njihove recitacije

HOSIG-ovci u Zagrebu

Izaslanstvo ucenika i profesora Hrvatskoga vrti¢a, osnovne $kole i gimnazije iz Bu-
dimpeste na Celu s ravnateljicom Anom Gojtan posjetilo je 31. ozujka Ministarstvo
vanjskih i europskih poslova u Zagrebu. Ucenici su s ministrom Gordanom Grli¢em
Radmanom razgovarali o uvjetima $kolovanja, mogu¢nostima napretka, zajednic-
kim projektima te drustveno-kulturnim aktivnostima kojima promicu hrvatsku kul-
turu i identitet u Madarskoj. Ravnateljicu HOSIG-a Anu Gojtan i doravnateljicu Ritu
Grbavac primio je i drzavni tajnik Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Repu-
blike Hrvatske Zvonko Milas, a uz njega bio je i savjetnik s posebnim polozajem za
pitanja hrvatske nacionalne manjine u inozemstvu dr. sc. Milan BoSnjak. Razgovara-
lo se o aktivnostima Hrvatskog obrazovnog centra u Budimpesti te planiranim pro-
jektima kao i postignu¢ima odgojno-obrazovnog djelovanja.

Ucenici i profesori posjetili su i Institut Liszt, gdje ih je primila ravnateljica Anna
Mladenovics. Ravnateljica Mladenovics interaktivno im je predstavila rad Instituta, a
posijetitelji su imali puno pitanja. Iznijeli su i svoje ideje koje bi se mogle primijeniti
u kulturnoj diplomaciji. U¢enici i djelatnici HOSIG-a su od 28. do 31. ozujka bili gosti
svoje prijateljske Skole, zagrebacke VII. gimnazije.

Branka Pavi¢ Blazetin
Foto: HOSIG

11. svibnja 2023.



Po staza nasih starih 2023.
7.7.-16.7.2023.

Nalazimo se na polovici ciklusa ,Po staza nasih starih’, koji zavrsava 2033. godine. Prije deset godina
smo poceli s projektom i odrzava se svake dvije godine, tako da je ovo po Sesti put da krece kara-

vana kroz pet drzava.

Kroz ovo desetlje¢e pohodili smo razna mjesta, povezali ljude,
projekte i, kada zbrojimo ve¢ dosadasnja iskustva, efekt je nevje-
rojatan. Uz to da smo za ovo vrijeme otkrili mnostvo detalja, do-
kaza, fragmenta, sinergosti¢ni ucinak je vrlo vidljiv. Spojili su se
ljudi, drustva, nastala poznanstva koja traju i donose rezultate na
sasvim drugim poljima i mjestima, 3to je dokaz da vrijedi organi-
zirati takve poduhvate. Ovaj put kre¢emo isto tako, kao prije de-
set godina iz Udbine sa Krbavskog polja. 2023. okrugla je obljetni-
ca tragi¢nog poraza Hrvata u srazu s Osmanlijama i upravo smo
bili u gradu Grobniku, gdje je pop Martinac po izvjestaju jednog
od rijetkih prezivjelih vojskovoda Bernardina Frankopana napisao
svoju tuznu pricu, koju je pak kasnije upoznao cijeli svijet. Iz crkve
hrvatskih mucenika ¢emo krenuti simboli¢no i napraviti kratko
hodocasce do podnozja uzvisine, da bi se prisjecali na dogadaje i
shvatili vazne poruke i donijeli zaklju¢ke. Poslije toga preko Pli-
tvickih jezera dolazimo u Slunj, u grad koji je bio grani¢ni grad
u Vojnoj krajini. Bit ¢e to prilika druziti se s domacinima, u povorki
pokazati svu raskos hrvatskih nosnji i raznih obicaja. Drugi dan
slijedi Cetingrad, gdje ¢emo uz granicarski gulas imati kratko pre-
davanje o Cetingradskom saboru, kojeg je predvodio sam Nikola
Jurisi¢, izaslanik kralja Ferdinanda I. Poslije toga slijedi uz Tounj i
pri¢a, pa Crikvis¢a Zumberak, gdje ¢emo biti puna dva dana. Malo
poznati kraj Hrvatske krije vrlo mnogo zanimljivosti s kojima
¢emo se upoznati. Vrlo je interesantna jezi¢na poveznica.

Nakon toga, u ponedjeljak, dva vrlo markantna mjesta: Med-
vedgrad i Cazma. Svaka pri¢a vrijedna za stati i razmisljati. Na
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07.07 Udbina, Slunj

07.09 Sosice, Jezernice

07.12 Vedesin, Umok
07.13 éopron

07.08 Cetingrad, Zumberak

07.10 Medvedgrad, Cviazm‘a;l
o7.1 Mihovljan, Gornji Cetar =

07.14 Geristof, Koljnof
07.15 Bizonja, Bratislava
07.16 Sucha nad Parnou

Medvedgradu bit ¢e i nasi prijatelji iz Gracana. Kaptolsko mjesto
Cazma krije vrlo mnogo zanimljivosti, s kojima ¢emo upoznati
domacine, jer kud god idemo nosimo i nove informacije i zanim-
ljivosti. U utorak prolazimo kroz dvije sada ve¢ virtualne granice.
Prvo nakon gostovanja u Mihovljanu pored Cakovca hrvat-
sko-slovensku, a nakon Lendave slovensko-madarsku granicu,
dosli bi u Gornji Cetar. Mjesto je poznato po vanjskom muzeju
o Zeljeznoj zavjesi i crkvici na brijegu i tamo ima jo$ dosta Hrva-
ta. Tu no¢ ¢emo stici u Koljnof u privremenu nasu bazu, Etnome-
morijalni centar gradis¢anskih Hrvata, koji je nastao dijelom uz
potporu Sredi$njeg drzavnog ureda. U srijedu ¢emo pohoditi
sridnjogradiS¢anska mjesta u Austriji, da bi poslijepodne otkrili
spomenik najvjernijim naseljima u Madarskoj. Cetvrtak smo
u Vedesinu i Umoku, medu nasim Kajkavcima, a poslijepodne
prolazimo kroz centar Soprona. Petak je rezerviran za Koljnof, a
u subotu kre¢emo kroz Bizonju u Pozun, da bi bili glavna atrakci-
ja tamosnjeg hrvatskog dana. Putovanje zavrSéavamo u jednom
slovakiziranom nekadasnjem hrvatskom selu u Soucha nad Par-
nou pored Trnave.

Putovanje puno programa, predavanja, izlozbi, izleta, nastu-
pa, druzenja i jo§ mnogih aktivnosti bit ¢e ponovo prilika za gru-
pu ljudi da se upoznaju, da si jacaju identitet i Sire pozitivnu
energiju, koja nam je prijeko potrebna u danasnjim vremenima.

Prvi susret ekipe bit ¢e od 5. do 7. svibnja, a drugi od 23. do 25.
lipnja u Koljnofu.

Dr. Franjo Pajri¢
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